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Du, som högi i höjden bor.
Se här neder pä mig arma,

Hör zag ropar, dig förbarma!

A?9
W

jW:
IWi

Vot. Sw. K. Psalmb. Nw 82: 1, r

§.

Förberedelse.
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hafwer fett mins folks jemnrer uti Egypten, och jag haftver hsrtIheras rop Kfiver them, som driftva them; jag, haftver strnummittheras wevrrmökit, och är nedersiigen titt att frelsa them utur the
Egyptiers wäld. (2 Mos. B. 3: 7,^-)

Den wranga Naturen, som alltid haft wana att sivärta Guös hjerta, will wan-
ligen pasta, att allt Guds förhållande i gamla förbundet smakat, af mera lagwulet
sinne, än hwad han i nya testamentet allestädes röjer. Men^ntom andra skal, ur
hwilka denna mörka tanka ncau moda bestrides, kunna sagda Guds ord, som just i
tjocka gamla förbundsridrn blifwit talade, tiL wedetläggande haraf wara alldeles
tillräcklige. De äro talade Lill MoseS, som den gängen i en ödemark waktade far,
men blef sedennera en af de makalösaste Guds representanter i de dagar. Andra
Gudomspersonen, som denna gängen wisadt sigi en antänd, men icke uppbrinnande
duske, har stelf talt dem. Guds tryckta Folks suckar pä hednif? ort under desporisk
Ofwerhets wäldswerkan, hafws kommit i ätanka xä högsta ort, och deras frelsning
mar satt nnder himmelff- ^fwerläggmng. Utstaget wid den ewige rättfardigHetenSdomstol blef det, att oket ffulle lyftas af Ifraefitiffa menighetens axlar, och Her-
rans fattiga folk ryckas den Egyptiffa omildheten ur armarna. Sädan war öf-

. werläggningen; sädant war utstaget, oä) sädan blef ock werkstalligheten. Den 0-
ansenlige Moses Mtle nyttjas till detta högwigtiga 'ärende; Guds ewiga Son sti-
ger i denna afsigtt i menfflig gestalt ned i en buffe för att tala wid Moses. Och
hör nu karlekens språk ftan GAd midt i gamla testamentets ssymningz hör att det
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är samma karlek, som talar nr brinnande buskar, och pä BethlehemS fält, pa Guds

berg Horeb, och pa Guds berg Golgatha, till wallhjonet Moses, och till Maria

Magdalena i Sinai odemark, och pa Frelsarens kors, i gamla testamentets mör-

kcr, och i nya testamentets hus. Hör, att det . icke är, hårdhet som talar pa ena

stället, och ömhet, som förer ordet pä andra stallet; hör, att det talas ur sinuma
'

medtagande karleks ton pä alla ställen; allestädes gar det ut pa till att se pa folks

jemmer, höra deraö rop, förnimma deras wedermödo, och nederstiga till att frelsa,

-ty sadant war ju den ewiga kärlekens^tungomål pä tzelfwa Horeb: Zug HtWvtk
sett mins folks jemmer uti EgyptoL—— wäld.

2»

Om borgerliga samhället hos ost, hwad borgerlig förtryckelse angar, kan fä-

gas wara hwad Egypten war för Israeliterna; om Pharass grymma karakter ännu

skulle kunna igeuträffas i befallande personers mistbrukade myndighet; -Än Guds folk

pä denna ort skulle sucka under något förtryck, som grek nära intill Egyptiska härd-

heterna, om här skulle sirmas föttyngde medborgare, som sucka öfwer stna prejare,

förfördelade samsmid-lemmar, söM klaga öfrmr sina -förrätter, eller härdt handterade

wärnlöse, som i si» beträngde belägenhet gwillrs sa starkt, gtt UNdttöt (rfdekUK

bön, allt upp i hrmtttt höres/ ej. tumoelunda än de genomträngande Israeli-

tiska klagoropen; derom tala Medborgares erfarenhet med bästa styrka, och derom

predika de styran.de Embetsmäus samLeten K gällande och med fä hög röst, att den

ogudligaste orättwifa ej mägtar tysta dem. Men fä mi>cket är wistt, att samma

vga, som fag Guds Ifraelitiffa f-lkö ferrmier uti Egypten,, samma öga ser GudS

Mordiska folks jemnrer i Swerige; samma öra, som-hörde Israeliternas rop öfwrr

dem som drcfwo dem, samma grannhörda öra hörer mycket noga Götheborgska Mcd-

borgarneS rop, om någon emot samwetk plagar dem; samma det emma FrelsareS

hjerta, som föryam IstaelS wedermödo, sanmm detta ömma hjertat förnimmer ännu

sitt folks wedermöda bland ost; samnm den werkfamma kärleken, som- steg ned.ur

himmelen t en buske för att samtala med Mosts om sitt egendomsfolks forlosttring,
jemt upp famma kärlek lägar ännu i. Jesu hjerta, och han skall wistt, nar tid kom-

mer, stiga ned och frelsa bäde den suckande Chnstendomen och den suckande Med--

"borgerligheten utur de Egyptiers wald. Det är med desta alfwarfamma pämin-

uelser som jag börjar en predikan, hwilken hålles serdelesUll de Embetsmäus krafti-

"ga wackuing, som bekläda det answarsfulla Domareembetet, till skygd och förswar

för Guds köpta folk i denna staden. Guds klarsynta ögon , för hwilka allt, till och ,

det tzoldaste (Pred, B. rr: 14^ stär^ i ljusa dagen (Ebe. 4: rg.) hafwa Mt

Hi»
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dem^upp i bänkarne i .denna Kyrka, och detza samma ögon ssola med nogaste granss-
nmg ledsaga dem uppa deras, Emketsrnm, da sessionens för detta ar öppnas.,
O lycklig'den Embetsman ,s om ej wäg r lata se sig af de^a starka ögon, men ma^gfal-
digt lycklig den, som wagar komma när detta ljuset, att hans gerningar ssola' warda
nppenbara (Ioh. z: ar.) Amen. Fader war som äst i himlom: m. m.

§- 35

Text: Sal. Pre». B> 4: 1. Jag wände Mig 0M, vch säg pä alta
them, som orätt lida under svlmer och ther woro theras tärar,
som oratt lida, och hade ingen tröstare, och the som orätt gjorde,
woro allt för magtige, sä att de ingen tröstare fä kunde.

§- 4-

Men Herren sä^er jag-märker bet wäl (Sw. Kyrko-Ps. N:o ga: 4 v.)
Detta är en pägäende anmärkning t war Sw. Kyrko-Psalmbok om den allswaldige
Gudenö förhållande i himmelen wid allt hwad som händer och tilldrager sig pa jor-
den. Den oblyga fritänkaren, den wilda Gudsförfmädaren, den fräcke meynisso-
förtryckaren, kort fagdt, den i djup fömn liggande fyndaren, ma.säga sa mycket han
will: ingen ser ost; Gud är en liknöjd ässädare af händelserna pa jordklotet. Sa

Läger du; meu Herren säger: jag märker det wäl.
§. §.

Och denna Guds utsaga, hällen mot texten, föröeredelsespraket och närwaraM
de tillfälle, öppnar mig genast anledning att, i Herrans Iesn namn, pä denna stunden
föreställa:-

Ett wäckningsord för dem/om göra oratt, och ett mun-

tringsord för dem som lida orätt wid werldstiga Domstolar, nem-
ligen: Herren fager: Jag marker det wäl. Detta ssalt bli ett ,

wäcknmgsord.för dem som göra orätt, och ett muntringsord för
dem som lida orätt wid'wettLslig«Domstolar.

Vot. Sw. Kyrko-Ps. B. N:o 90: Z, 4.
§. 6.

M Hl f h a n d l i Gg.
I ,

Det ar s Christendomen en gammal pra?tiss sanning, att den helige Ande,
som är r/itta utläggarek afssrifterna, har alltid haft wana att ur det rrka förräd^-
huset, Guds ord, taga nagoL wisit ^ord, som han besynnerligen lägger pa hwar

4

I
I
i

I

i

i

M
I

W
. M

k

D
4

-k
I
I

£

r
V
-

M



I

6

W
*

I

6

synvaros Hi-No. Bibeli, Sr pldlyfiig och Psalmboken stor. Här Sr,, hwar--m««
ser fig om, tillräckliga wäckelseSnaglar (Pred. 12: n.) att sia in i de härda
hjerta», och Xiffa tikräcklige uppmuntriAgsnaglar, att insatta i de nedflagne hjertan.

Jag predikar.i hag syunerligast för.det folk, som wid werldsliga Domstolar
funna komma i frägg. Ack^ att detta lilla nr Psalmboken tagna srvet: MeN Her-
ten säger: jag märker thet wal, kunde i GudsAndas händer blifwa,hwad
Zag fl iunerligen önffar, det skulle blifwa. Ack! om der kunde blifwa ett wäck-
ningSord för dem som göra oratt! vok! om det kunde blifwa ett muntringsord för
Lem som lida orätt wid werdsliga Domstolar. Helige Ande, Herre god i man häl-
ler bade Dompredikniugar och andra predikningar förgafweö, om du icke will wa-
ra L Kyrkan och wätfigna predikningarne. Helige Ande du OrdetS tolk, du Guds
taleman, du skriftens sörklarare, du werldens bestraffare, du härdaste sammetens
rvackare; kom helige Ande i Götheborgs Dsmkyrka och lät detta ordet: Herren sä-
ger: jag märker bet iväl,nu alldraförst bli ett wäckningsord fördem, fom gö-
ra orätt wid werldsliga Domstolar! Och i det förståndet mage wi nu betrakta det. i
Predikans

Första Del.
Salomo, som förmodligen pä höga ålderdomen författat den boken, ur hwil^

ken jag tagit texten idag, Salomo, denne' store werlds- och mennrffokännaren,
han sitter nu pä gamla dar, och gör sina grundliga anmärkningar öfwer allt hwad han
i minnet möjligen kunde ätertaga af händelserna under sin lifstid. Jag predikare.
Konung i Jerusalem, säger han, jag härunder min eländeö tid mangahanda försökt,
vch gllahanda öfwerfarit, jag har myckel besynnerligt fett, mycket förunderligt hört,
och tusentals saker erfarit, bsde hos mig sjelf sch andra. Bland allt annat, forn
jag synnertigast under min regeringstid hade tillfälle till att sei iDUii^e jag
Mg/ och säg pä alla DeM/ som oratt lida under solene, och blott
desie woro en ofantelig KarMty jag fick se strömmar af särarntgjutas af menniffor^ som^orätt sedo, ochmlgen aftorkade tarar-
ne af deras ögon, de hade ingen tröstare, tv de, som orätt gjorde,
rvoro allt för magtige/ sä att de mgen tröstare fä kunde. Sädane
säg Salomo pä sin tid, och män det ffall wara knarrighet manLet ffal heta gräl-
aktighet? man det är frugter af tjockblodig- komplexiou? man det. bör ffdllas pa
underlighet och enwishet i karakreren? man det är swagt och bespottelse wärdt?
eller män det ej snarare är en wälförtjent bestraffning, om man i Jesu mun pä-
stSr, att Saloinos syn, är icke eller Ml osynlig, Utan "Il m«» ännu
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rakar i sielfwa Christenheten vvätt gövck Wid werldstlgck DöNt-
ftotciV Gud och wär Herros Jesu Christi Fader wet, att de stnnaS; lät mig
nu först beskrifwa dem, och sedan kasa upp wäcknmgsordet för dem.

M E §- fH W
Lät mig nu först beskrifwa dem. Rätteligen strgdt, sä borde man stip-a

1
M

att nämna den ohyggeligheten i Christenheten: göra orätt wid werldsliga Dom-
stolar. Ty som Domaresäten och Röttegängskamrar pa jorden afbilda det stora

I

Domaresätet och Rältegangskammaren i himmelen; som jordklotets Domare afbil-
da den högste alla menniskors Domare, som rattwist dömmer, och de trogna ej
glömmer; som deraS Domstol afbildar den store stolen, pä hwilken den Gamle stt-
ter, en stol, alltsammans af eldsläga, och hwars stäl brinner af eld (Dan. 9.);
om bisittarne wid jordiska Rätter afbilda den stora Choren af ljusaste 2lnglar,
öm omgifwa Herrans höga och härliga stol (Esa. 6: i.) och fwara ett Maje-
statifftja; det är rätt Herre (Up. IZ: Z.) till alla Guds 'domar;
som Protokoller och Rättegångshandlingar afbilda dc noggranna böcker,- som-
allwetenheten haller öfwermenm^kors dyldaste företag; som Ädvokaterne wid jordens -

Domstiten afbilda den store Advokaten och wältalige ralemannen (i Ioh. 2 : 1.) för
syndares sak, den sötaste Frelsaren 0. s.w. sa sätter^den den nedrigaste stäck pä de heder-
lige Domare, som kunna göra orätt wid werldsliga Domstolar. Och likwäl
stNnas fadane odrägelige jordens bördor, fadane Christenhens stkamstäckar; fadane
samhällets mistfoster; stidane landets tyngder; fadane mifanttvper och menniskofrata-
re-, som orätt göra wid werldsliga Domstolar: de funnos i fädan mängd i Salomos
aib, sa att gratande medbotgarne kunde ingen tröstare fa, ty de som orätt gjorde,
woro allt för mägtige, ja att de ingen tröstare fa^kunde. Och den känner werlden allt
för litet, den är öfwerdrifwet partis och fördomsfull, den är blind ochwill wara det,
stm icke ä»»» kan- wända stg om och fe dein, som okätt göra under
solene-

§. 9.

Nä, lat ost gä detta folket närmare, och fe dem under anstgtet: hurudane äro
-e? hurudane äro Domarne? hurudane Ädvokaterne? hurudane Parterne? httruda-
«e Witknena? 'hurudane Fiskalerne, eller andra Stadens Uppfyyingsmän? när
de orätt göra under Solene? Jo, hör hans korta beskrifning. En Dv«
msre fi)M »vätt gör, han är öfwer stn undfängna magt och myndighet obegri-
peligen högmvdig och inhM; han känner stg icke., för det han . är; icke för stoft och
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affa (r Mos. B- 18: 2^.) icke för en mal och en maff (Jeb. B. 25: 6, M icke
för ett stygande 5öf och ett rört Halmstra (Jod B. 13: 2A.) icke för-en siem träck pä
jorden (Syr. B. 10: iv.) icke för en som är intet och wäger mindre än intet (Gal.

Z.) och ännu mindre känner han-sig för en kill lifwet owärdig, till döden för«
rjent, till kropp och säl förderfwad, i grund och botten bortskämd, förtappad och för-
Lömd menniska^ sonr aldrig borde.se Ljuset, stada Lagen, .eller fa^en smula af na- .

Len, om Gud skulle Handla efter rätten; utan i sin fönuätenhetwill han, att Han6?^
röst statt räknas för Guds v6) icke mennistors (Ap. G- 12: 22.) sin stolthet ar
Han icke Lagens rättwrse ckltlaAgare, utan Lagcuö myndige Herre, ja Lagen fjetf;
Hans ord will han skola galla pa jorden, som de woro talade ifrän himmelen (Ps.
73- 9») När han är ^stolt, sa will han, art alla Jola kalla d^t on kostelig ting; nar .

"Han gör öfwerwald, sä will han, att Hwar man skall ropa: hkk äll tVvll 0JOVÖX
sv. 6.) Ännu mera: en sadarr Domare som orätt gör, han tar sig ett herrawälde
ofwer menniskor, det han icke äger, alldeles som djefwulen försöker göra, ehuru
Han icke har större ratt derttll än satan numera hafwer; han binder tunga och-odra-
Heliga chördor tillsammans, och lägger Medborgarne M axlarne, det är, han utskriftver
päbud och pålägger stadgar, som ofta äro östverstödigt, betungande; hwar Medborga-
re statt bära desia bördor^, eller ock Belägger han dem med plikt; men self ,will
Han icke röra wid bördan med sitt minsta stnger (Math. 23: 4. Luc. n: z6»}, ut- ,

an tror sig betiattigad att dagligen bryta hwad de andre skola dagligen Halla. Än-
numera:en Domare som orätt gör, Han brinnerHwarken af Guds eller Mennisto-
kärleks ty sassm Han icke det ringaste brirmer af den förra, sä kan han ju icke ha
M gnista i sig af den senare, och när sa är> sä är det lätt uträknade, huru han skall
sitta pa sin Domstol, bekläda sitt Embete, behjerta sitt answar, hällg sina ransaknin-.
gar, och fälla sina Domar. Han skatt ju da nödwändigt rätta sig efter aktning,
efter wanskap, efter tjenster, oster Höghet, och efter fäNW UkMllvs sa att det
är yppersta Domarestagan i hans själ, när han ser någon komma för sin Dom?
stol: Hwav wärde och respekt har den mennistan i stora werldeu? än hon min wän? kan
Hon göra mig nagra webliga tjenster tisibaka ? har hon mycket anseende, yttre glans och .

-

sierstafwigt namn^ har hon nagot i kistor och stap att gifwa mig igen, omsåg gör hen-
ne ratt? är Hon pä högsta ort nycker betydande och langarmad? Slikt stagar en Do-^
»tatt när Han gör orätt under st lene. Deremot wrider han en god del af Lagboken--
blokt för att fä förtrycka en annan en annan/ som ej ser sa respektabel ut för Len
granna och fräcka werlden; en annap, som ej gitter etter' formar Höra Domaren -

någon ätertstnst; en annan^om ej lyser hwarken af- nad eller förakt. Hmarken ^af >
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namn eller yta; en annan, som hwarken har sörmaga i pungen eller hjerta i krop-
pen till att gifwa nagon syndig muta ; en annan, som är ingen ting äganhe, inge»
^ing wägande, och ganska kortarmad^ den förtrycker den orätte Domaren , och der

antingen Pr'förut fattade fördomar om honom, eller ock derföre, att han förekom-
mer hans srslta ögon sä lag och förtretlig, att han bör icke lidas, ej eller hans sak,
hon ware sig sarätrwiohon will; uMn dmne bör tagas afwMev, och Bar-
radas, ra , glt^as lös. Ännu eu omständighet till; en Domare som o-

Tätt gör under folene, han regeras acke afGudS wanners uppriktighet och ärlighets
Utan af Guds stenders illistighet och falskhet , han är lik den stygga Herren han tje- >

nar^ lömsk oä)jnbunden , sä att han Häller göd mine med begge parterne, tills hcn»
med sött och smekande tal sätt locka ur den oskyldige och ärlige parten alla sanningena^
sedan är han nog skamlös, Gudlös och famwetslös, för att lata Partens uppriktig--
het blifwa Partens snara, blött sör det den, i sin enfald, kanske rakat förse sig med ett

obetydligt ord, som kunde fa Löd sörklaring; Dch fa är, Dskuldens fall beredt.
Han far Dom vch Utstag, men Utstaget siar pa skrufwar, -och är fullt med konster,
ehuru-det är skrifwet med klingande ord och skenfagra lagknep, samt uppspäckadt med

nagra behändigt swängde ttlöellstUNd l)ch elNtölltt,7 pä det att den enfaldige rättsö-
kanden ej skall första skalkstycket. St, sädan ät dM Domare, som ltke
häller Gud för sin tröst-, utan förläter -sig xä sin myndighet, och
Är mägtig till att göra ffada <Ps. §r:

z. TO.

Här wänder jag msg, som Salomo^ säger i texten , och ser pa Advokaterna.

.Hurudane äro de, när de orätt göra under solene? Ack jemmer! dä äro de ett folk,
som just lära lega sig till synd, hafwa salt sig till att Pra ondt, och lata beta-

la sig för att kränka en Hnbar rättwisa. De hafwa aldrig ögat fästadt pa en rätt

06) ren fak, utan tuta merendels ät Den sidan som största arfwodet wäger, wrida-
'

lagbok och rättwisa grufwelrgen , art det och det Kapitlet af den och den Balken
mä kunna intwingas -i deras föresats ^ och tjena i deras kram, antingen det hö- - >

rer dit eller icke- och söka med mycken konst utsticka ögonen pa en upplyst och
pättradig Domare; men hwad orattradiga Domare angar, sa ligga de iune med

dem, hälla ett med dem, och dela med dem sitt syndiga arftvode. Fa de nagon rätt

sak om händer, som är fä klar och rydlig, att rättwrsan deraf faller hwar man i.

t

1
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ögonen, sa far hon icke wara tydlig i fred, utan deste lagwrängare och menniffo-
sugare göra henne just med stit traslig, swar och längsam^ för att destobattre kunna

fa mjölka sakägaren; och pä flutet blir den omtwistade saken en orättfärdig lön,
ekt byte, som gär till delnings mellan Advokaten, Domaren, och Rättens betjen-
ler, ungefär fom det gick med Frelsarens kläder, lMilka De gjt)vde fypa/ en
Del hwarjom krigsknekt och kjortelen'med (Joh." I9;-2Z.) Sä Win-

lägga de stg oin, huru den ene skall bedraga, den andre och dem
tyckes illa wara, att de icke kunnat göra wärre(2-r. §: §.)

L.
18
D
k

§. II.

Nast Advokaterne mötes min uppmärksamhet af Parterne, Kärande eller Swas

rande Panen, som ww werldskiga Domstolar rakas; hurudana äro de, när de orätt

göra under solene? Ack k hwern hinner äfwala dem L all deras hemffhet? här sökeS
jeke Domstolar af högsta nödpaträngande behof. Här will ingen följa Christi
fagtmodiga sinne, och förläta hwarandroM/ om nägon hafwer nägot
klägomäl emot den andra ICol. z: Ig.), Utan för Domstol ffall han, och
utmärglas af en sugande procefl. Tiden är gndlös och bortskämd; alla wilja lef-
wa det wallustigaste som ffe kan, och detta kräfwer förmögenhet och stora pennin-
getillgangar. Samweret sofwer och har ingen känsla af Gud; hwad sk-8 del da

ha af Nästan? huru, skall nu en fadan sofwande själ atkomma penningar? Joty^i;
hon känner en trefwen Medborgare, som blifwit henne skyldig, vch eke orkat be-

tala, fast han annars.är arbetsam Man; han borde kuuna skonas, ty Käranden ar

förmögen; och borde skonas ty Swaranden ar fattig; men har ar ingen försköning;
han far gäldenären i halsen, drar houom öch säger: betala thet thu äst skyl-
Dig (Marh. iZ: 29.) lika godt om du derigenom aldrig kommer pa fötter mer. Jag
lante oig en daler; nu ffall det kosta dig en plat genom din Egendoms Utmatning och
försäljning. Den andre är färdig att falla till fln mans fötter, bedja honom och
säga; haf tätamod med mig, jag wiil allf betala dig; men han
nnd icke (v. 29 gö.) Rättegång ffall här bli af, och un sparas inga penniit-

gar att köpa Domares och Advokaters fala, men dyra konster, strek och lagwridnin-
gar. Achab ffall ha Naöorhs wingard, det koste hwad det will (i K- B* 21.) En

af Parterne mäste minna, och det blir gerna den mägkige, den förmögne, den iöisii-
gr, den mest samtvetslöse, den djerfwe, och högst uppsatte, som urerendets ar orätt-

färdiga L-mares och Advokaters wan, och har nnj dentill pn walfärd angripna
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parten ömtsamwtte, sa ser man Utan möda, att han ar sa mycket förr af desie nlf-
war uppstukad. Sä äro pressade Samfundssemmar gerna flagtfär.
Deras Herrar flagta dem, och hälla det for ingen fynd; sälja
hem, och säga: lofwad ware Herren, jag är nu rik(Zach.4,?-)

§. 12.

Än Wittnena da? hurudane äro de? när de orätt göra wid werldsliga Dom-

flolar? Jag gitter knappt nämna- dem,ty hwem kan bestrifwa den förbannelse som
drabbar dem, om de för mutor och erkänslor bortswärja sina salar i helfweteS gap

och djefwulens famn? Jag will ända säga, det wore nägon lycka för dem i all dera^

olycka, om de göra detta af ren dumhöt; men wet du hwad Gud och hans Heliga
Evangelium är för stag; wet du, att Evangelium är den lära, som talas om, att

en Frelsare blifwit född, korsfästad och dödad för dig: och du likwäl fwärjer falstt
wid detta Evangelium; sä är det witzt att ditt hjerta härdnar som demanten, och
det är icke mycken stillnay emellan dig och en djefwul, nar du stntar den förestafwa-
de eden: ty djestarne hafwa ingen del i Evangelium, och den delen dn hade, den fö-
rer du frän dig. Wet dn hwad Gnds hjelp till Lif och Sjal är? att du kan bry-
ta halsen af dig, när söm helst, om icke Gud hjelper dig till ditt lif, och fä eu

förlorad själ iewighet, om icke Gud hjelper dig till din wet Du sädant , och
du likwäl lägger detta amen till en wittncslögn: sä sant mig Gud hjelpe till^if och
Sjal; sa käre, hwar will du sedan taga wägen med Lif och Själ? du har ju W dem

wid en Domstol, lagt ffngrarne pa boken, och bedt att du fFaH fä. bli af med all

hjelp till dem, om dn icke talar sanning. Ack! hwar fitts sa Nkev MstN,
som dem igenlösa kan (Sw. Ps. B. N:o 270: 5.)

§- iI.

Sist wänder sig mm granskning ät de öfrige EmbetSmän pä en ork, hwars
fysila alägger dem att till werldsliga lagarnes näpst befordra dem, som emot lagar-
ne'bryta, de mage sedan hela Fiskaler eller bestrida något dylikt embete; hurvdane.
äro de, när de orätt göra under solene? Jo, da handhafwa de icke ordningar, eller

förekomma oordningar längre, än de se sig kunna erna en stor beflags - andel; det äe

siledes icke för det allmänna bästa, icke för att hindra det förfång som näringarne
lida af lagbrytarne och obehörige personer, som slika ifra; ty sker brottet af perso-
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ner , hwilka inga penningar hafwa an bom med,. hwaraf han som gör beflag kun-
vat fa fylla sin holuga pung, fä fä sädane brott pastcra, efter stika bvottEge ffo-
ka da böta med kroppen, hwaraf ingen fördel gifwes; sa wida de rcke af allt för-
klara bewiS twingas till embets-ätal, hwarifran de likwäl genom syrchiga Domares
medhåll kunna swinga sig lösa; men är den brottslige rik,, och äger penningar att mu-
ta med, da mister em fyndig Finals öga sin syn, och den samwetSlöse wäldswerka-
ren och obehörige ledamoten, far da- opatalt göra det som länder till andras ffada och
fcrfang,. och stutligeu kanhända, till näringens fulla obestandr twertom den Medbor-
gare, som gör vätt, och aldrig haft nppsät att ffada, utan, ffker endast ärligen kom^
ma igenom, och göra som man säger , rätt för sig, samt alltsa tycker sig ickr behöft
wa, ej eller för ömr samwetr sikull,, kan- gifwa en. frätare- nagön muta , den, han-
förföljes, hanS offyldigaste görande och katarrde' angripes, franrställes, och är det in--
tet brott , sä göveö det till brott genom wridningar och kagförtydnirtgar, ja, kanhän-
da genom falffa wittnen, eller, till det minsta getrom fördunklande af de stycken L
wittnens Atfagor, som ffulle freda den offyldigep hwaraf beklagligen händer,, att
Va man som alldranärmast lefwev efter lag och pabudna författningar, sa' blrfwer man
genom förordningarneö förtydning och elaka rillempning som snarast brottslig; helst
som orättfärdiga Domare göra prättwisa Fiffalerhyllest; ty man kan tanka, han ffallock lefwa,. heter det, och- således will det sa i hast synas, som den armas wälfärd
skulle sta r stika Domares och Uppstningsuruns händer; men det synes blott fa, ty;
nar tid kommer, fä sönderbryter Gud a!la mennrffoffaLtets ylagoris> och lägger- denr pä eldm. (Vicke.Frankrcke.>
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§. 14-
Se här är-deras korta matning som orätt göra wid wvrldstiga dourstolar^

tilt alla, desta ropar jag än i. dag ett starkt wäckningsrop, och det lyder sar
Herrm fager: jug märker det wE Säg icke:. Mennifforna äro dumma,
de MM det rcke;, Det är wäl orätt/ men jag ffall öfwerstryka Let med. sä be^
Dagliga färger, att Det ffalk se ut som rätt; säg icke.: de siesta gangarnn
gör jag som jag tycker, men du och da ffall jag likwäl göra ratt, sa blir jagända wäl trodd af nagra, fast jag är illa trodd af andra., Sag icke sa: tyHerren fager, jag märker det wäl; kan wäl warn att. anläggningen kan
wara ffrsigtig, att Hofrätten ef Mrkev det;, kan wäl wara, att Majestätete^märker det; men sä märkes det likwätwid den store Rätten öswer alla rätter^

i

N
SMr* -

MM



. k,

pch wid den store domstolen öfwer alla domstolar; HMM säger, jug Mär--
§bv frfct WUL Herren märker det ; han märker hwar enda mura, som'i Lön-
dom tages, hwarenda arglistig öfwerenskommelsesom i tysthet träffas, hwars-
enda lastörklarmng, som pa skrufwar sättes-, hwarenda dom, som af orättwisA
teknas; Herren fager: jag märker det wäl, när domarne sätta sig pa
pna säten. Utan alfwarlig bön. till mig , som sitter- pa stolen, deras Gud och
Lammet. Ackt hwad wilja desia göra i dödftns stund, när Verss orättwisa
domar, deras falsta protokoller, deras konstlade förklaringar, deras inwickLade
mstag, deras gemena Lögner, deras sina swepstrek, deras anläggningar emot

oskulden, deras nredhallande med odygden, deras wranghet lnot de ringare,
deras otidiga krypande för de högre, när allt detta, nar allt detta kommer föe
dem som hetfweres spöken, wittnar emot dem med dövartde. röster, och faller pa dem

som tyngsta berg, ja trycker ned dem djupare än i grafwen, ända ned L. stelfwa af«
grtlnden? ack L dä blir detta ett qwäfwande wäckmngsrop: Herreu säger: jag märkce
det wäl.

1^-

Men nu samma rop- till dem som orätt lida wid werldsLiga Domstolar. Der--
öfwer något i

Sedn are P r e d i k o d e l e it

i:v Hwad kan det wara för nägra, som- sä lida orätt wiv werldsliga Domstol
t lar? 2:0 Och sa wäckningöropet till dem^—Hwad kan drt wara fsr nagra, som lida

orätt wid werldsliga Dolnstokar? Sakomo säg pa sin tid sa mänga, som orätt ledo-,
sä att han kallar dem r texten alla: Jag Wände Mlg 0ctz säg pä alsa deM
som orätt sida under solene, stger han: jag kan wäl tänka Stt tryckta NN-

derfatare, som ingen rätt fingo wid RiketS Dornstolar, mätte helt högt ha konunit
in med- sina klagomäl till Salomos hof, och de matte wäl da ha gråtit inför Kon»
»ungens ögdn^ och jemrat sig att de trrgen tröstare hade. Sädant jag Salomo da,
och sädant far man ^se ännu. Det är åtminstone wistt, att här är en allmän jem*
mer, en allmän nöd, ett allmänt suckande, en allmän armod i Landet? Här sitter
en- fattig enka; der sitter,ett wärnlöst, ett fader- och moderlöst Barn, här klagar en

oförrättad dagswerlÄ* der suckar en ammn pretzad medborgare, har qwidec
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xs förolempad Kandtwrrksman, der jemrar^stg en hardt handterad, man. Mängit
af desta klaga-au de hafwa lidit orätt under solene. De gräta, säger Salomo;
de gräta fä att ljudet af deras Mar och blödighet höres upp i himmelen; de grata
fa att det gäller i Grrds öron; de grata fä att det gar igenom skyarne; de grata
sa att det kunde bryta bergshällarna; men det kan icke bryta de orättwise hjertan.
Kcrakta icke dcsta tär«r, ty Le fl»M wäl NeLer ät kindbenet, MM Le

ropa uppät öfwer honom, som dem utträngt hafwer. Alla öesta
karar äro högt ansedde i himmelen; de locka ner wreden; de mana ut straffdomar;
d.e draga swardet ur Guds stida;.de nederkalla förbannelse öfwer watt land; de aro

Högröstade pä stn ort, fast de äro lagröstade pa war ort; jag will icke wara Do-

.mare, jag wil! icke wara Wittne, jag will icke wara Fiskal, jag will icke wa-

ra Swarande när desta tarar kära, näkx de komma ihop, och ropa i dödsenS stund.
O! da taga de målet isranden orättwise Domaren, ifrän den härde Advokateu, i-
frän den omilde Parten, ifran det köpta Wittnet, sä att de icke orka fram med en

enda bön. Skall nu ingen förswara dem, som orätt lida under solene? skall ingen
advocera för dem"? skola alla fä förtrycktas dom? skall ingen tala för de tryckta
medborgare? skola himmel och jord tiga?' skola alla Herrans prestcr tiga?
onde göra Ma, sig inbilla, att det aldrig ffall bli dömdt! Nej, i
Jesu namn, jag tager min stal i mina händer; häk släp jklg pä MM Milkt Z

Mer pä Mitt fäfik. Zag gar min Herres ärende i dag, och det bör jag gä
troget, och denna Herren har befallt mig, att-jag skall tala trösteliga med Lem, som
lida orätt under solene, att jag skall taga handklädet, och aftorka deras »arar, och
att jag skall säga dem detta ordet i FreUarens namn: warer tröste, käre stälar,
Herren säger:, jag Märker det wäl. Om ingen Domare wille se er nöd,
sa är här en Domare i himmelen/ han ser henne, och han tager inga mutor^och
han förblindas ej af ^äfwor. Om ingen Advokat wille tala för ert bästa, sa är

här en Advokat i himmelen, som manar godt, när de andre mana ondt, han talar med

Er, när de andre tala mot er. Om inga wiltnen wilja wittna sanning i er goda
sak, sa är här ett wittne i Himmelen, och den Er känner, bor i högden. Om in-

gen Kärande wille wisa något medlidande mot er, utan kasta er genast i fängelse, -

ehuru mycket I bedjen: haf talamod med mig! sa är här en Frelsare z himmelen;
kosta samma orden pa honom, sa- warkunnar han sig öfwer er "och later er lösa,
och gifwer er till det I ären skyldige (Mäth. ig: 27.) Herren säger, jag märker det

wäl. Ä^enen I att jag ej ser, säger han, nar Domaren fördömmer er, när Ad-
lvokaterm tala mot er, nar Wittnena wittna mot er, när Uppsyningsmännerne qwäs-
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wa ned er; när de myndige i laudena sia hudena af er, och köttet frä n edra ben V

Zo, Herren fager: jag märker det wäl; jag märker edra fuckniugar, och jag skall hö-
ra ^1, jag märker edra tärar, sch jag skall räkna dem, jag marker ert förtryck, och
jag skall upplyfta er. Och aren I mina barn, sian I wid mitt kors, sen-ni uppa pim

nöd, tiggen I om mitt blod, och gören I hwad jaK bjuder er, fa, när intet annat

tager, skall jag taga er frän jorden, nar I icke fan wara pa jorden, sä skolen I
fa wara hes mig i himmelen.

Slut.
Till fint nagsk wäckelscvrd till Er i DvMarL pä jokdM, s»«

borden wara Gudar, och allesammans den Högstes barn; I fom borden i ratt-

wifa likna den rättwifofte, i mildhet likna den mildaste, i menniffokärlek likna den

menniskokäraste Guden och Frelfaren; I som borden hjelpa de förtryckta liksom
han, warda de wärnlöfa liksom han, höra de suckande liksom han, torka tarar-

ne af de grätande liksom han ! I som inför Domstol ätagen
er utförandet af en annans sak; I fom borden representera förespräkaren pä
högra -handen,' hwilken talar med och icke mot, godl och icke ondt, om nad

och icke om rätt, om wälsignelse och icke om förbannelse för sin köpta flägt!
A Bttvtkk/ fom barden. skona och förläta., som borden tala och fördraga-
som borden ömma och eftergifwa, som borden upplyfta och icke nedtrycka, som
borden gifwa fördrag, och icke ropa pä högsta rätt, när er nästa har brutit

er nägot emot! I Wtttnett, fom borden tala sanning, om sanning skulle
kosta er allas förakt, somligas ogunst, de argas wranghet, ja, om det skulle
kosta er hwar möbel i huset, och hwar klädtr^) pa kroppen! I FWttltv OC^
UppsyNNlgsMätt, som borde tukta ondskan; om hon än wore förgyld, men

hjelpa den förtryckte', om han än intet annat har att ge er igen än inner-

liga tacksägelser och hjerteliga förböner; hören allesammans: jag märker det

wäl; säöe Lren I, om I törens lata den himmelske Konungen bese och gran-
ska alla edra handlingar: men hafwen I inwertes ett annat Wittne, sä är

här ingen hrelp i tiden, och ingen hjelp L ewigheten pä annan wäg än bätt-

ringewägen, men pä den wägen är här hjelp; will Domaren falla Domaren
<öfwer lefwande och döda till fötterna; will Advokaten bedja store talemannen
i himmelkn om ett godt ord hos fadren; will den härda parten gifwa köp,
lägga pg wid »ädarhronen, och bedja Mannen, som pä throney sitter, förskjut ej
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Sj Mlg, mjn Gud, hafmig förskonad; mill det Sobtswurna wittnet Se för stg-pm hjelppos Gud och hans heliga Evangelium, fä Lr här ännu näd, fast han sa gra-feligett förtrampat testamentets blod; iviU den orättfärdige Uppfyningsmännenträ^i i Diftstolen wid Frelsareps fötter, och fe Guds lamm i händerna efterbarmhertighet, fa är här hjelp: men pa ingen annan wäg; ty Kynlmgen pathronen, Domaren pä domstolen, Presteu pä predikstolen, de hafnra sammasalighetswäg Lom mördaren pa galgeplatsen. Wi hafwa ej annan tillflygt, -tilluaden maste wl falla. Emellertid Lä blir det derwid. Herren säger: jagmärker det wäl; och det sär du wäl -se en gang , da börkerna warda mppläue, om de
-öda dömde efter som ffrifwrl star.i böckerna. Amen.
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